Schwerpunktthema

«Religionen sind Teil der Losung fur
ein harmonischeres Zusammenleben”

Ansprache von Papst Franziskus zur Er6ffnung und Vollversammlung
des ,,7. Kongresses der Fiihrer der Weltreligionen und traditionellen
Religionen® in Kasachstan (14.09.2022)

Briider und Schwestern!

Gestattet mir, dass ich mich mit die-
sen direkten und vertrauten Worten an
Euch wende: Briider und Schwestern.
Auf diese Weise mochte ich euch, die
religiosen Fiihrer und Autorititen, die
Mitglieder des diplomatischen Korps
und der internationalen Organisatio-
nen, die Vertreter der akademischen
und kulturellen Institutionen, der Zi-
vilgesellschaft und der verschiedenen
Nichtregierungsorganisationen, im Na-
men jener Geschwisterlichkeit griien,
die uns alle als Kinder desselben Him-
mels vereint.

Angesichts des Geheimnisses des
Unendlichen, das uns iiberragt und
anzieht, erinnern uns die Religionen
daran, dass wir Geschopfe sind: Wir
sind nicht allméchtig, sondern Frauen
und Méanner auf dem Weg zum selben
Himmel. Die Geschdopflichkeit, die wir
teilen, schafft also eine Gemeinsam-
keit, eine echte Geschwisterlichkeit.
Sie erinnert uns daran, dass sich der
Sinn des Lebens nicht auf unsere per-
sonlichen Interessen reduzieren kann,
sondern in der Geschwisterlichkeit ein-
geschrieben ist, die uns auszeichnet.
Wir wachsen nur mit den anderen und
dank der anderen. Liebe Oberhdupter
und Vertreter der Weltreligionen und

der traditionellen Religionen, wir be-
finden uns in einem Land, das im Lau-
fe der Jahrhunderte von groBen Kara-
wanen durchquert wurde: So viele Ge-
schichten, Ideen, Glaubensrichtungen
und Hoffnungen haben sich an die-
sen Orten miteinander verwoben. Mo-
ge Kasachstan wieder ein Land der Be-
gegnung zwischen denen werden, die
weit entfernt voneinander sind. Moge
es eine neue SeidenstraBe eroffnen, bei
der es nicht um den Wert des Handels,
sondern um die menschlichen Bezie-
hungen geht: um den Respekt, um die
Ehrlichkeit des Dialogs, um den un-
abdingbaren Wert eines jeden, um die
Zusammenarbeit; ein geschwisterlicher
Weg, der dazu dient, gemeinsam auf
den Frieden zuzugehen.

Gestern habe ich das Bild der Dom-
bra herangezogen; heute mochte ich
dem Musikinstrument eine Stimme bei-
gesellen, ndmlich die des beriihmtes-
ten Dichters des Landes, des Vaters sei-
ner modernen Literatur, des Padago-
gen und Komponisten, der oft mit der
Dombra dargestellt wird. Abai (1845-
1904), wie er im Volksmund genannt
wird, hat uns von Religiositit durch-
drungene Schriften hinterlassen, in de-
nen die beste Seite der Seele dieses
Volkes durchscheint: eine harmonische
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Weisheit, die sich nach Frieden sehnt
und ihn sucht, indem sie sich selbst in
Demut hinterfragt, die sich nach einer
menschenwiirdigen Weisheit sehnt, die
sich nie in enge und begrenzte Visio-
nen verschlieBt, sondern bereit ist, sich
von vielféltigen Erfahrungen inspirie-
ren und provozieren zu lassen. Abai
provoziert uns mit einer zeitlosen Fra-
ge: ,Was ist die Schonheit des Lebens,
wenn man nicht in die Tiefe geht?“
(Poesie 1898). Ein anderer Dichter frag-
te sich nach dem Sinn des Daseins und
legte einem Hirten dieser unendlichen
Weiten Asiens eine ebenso wichtige
Frage in den Mund: ,Wohin zielt mein
kurzes Schweifen hier?“ (G. Leopardi:
Nachtgesang eines wandernden Hirten
in Asien). Es sind Fragen wie diese, die
das Bediirfnis nach Religion wecken,
die uns daran erinnern, dass wir Men-
schen nicht so sehr existieren, um ir-
dische Interessen zu befriedigen und
Beziehungen rein wirtschaftlicher Art
zu knipfen, sondern um gemeinsam
unterwegs zu sein, als Wanderer mit
einem zum Himmel gerichtetem Blick.
Wir miissen den letzten Fragen einen
Sinn geben, eine Spiritualitdt pflegen;
wir miissen, so Abai, ,die Seele wach
und den Geist klar“ behalten (Wort 6).
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Briider und Schwestern, die Welt er-
wartet von uns das Beispiel aufrechter
Seelen und klaren Verstandes, sie er-
wartet echte Religiositat. Die Stunde ist
gekommen, um aus jenem Fundamen-
talismus zu erwachen, der jedes Be-
kenntnis beschmutzt und zersetzt, die
Stunde, um das Herz rein und barmher-
zig zu machen. Aber es ist auch an der
Zeit, jene Diskurse den Geschichtsbii-
chern zu tberlassen, die hier und an-
derswo zu lange Misstrauen und Ver-
achtung gegeniiber der Religion gesit
haben, so als sei sie ein destabilisie-
render Faktor in der modernen Gesell-
schaft. Hierzulande ist das Erbe eines
jahrzehntelang aufgezwungenen staat-
lichen Atheismus wohlbekannt, jene
bedriickende und erstickende Menta-
litat, bei der allein schon die Verwen-
dung des Wortes ,Religion®“ Verlegen-
heit hervorrief. In Wirklichkeit sind die
Religionen nicht ein Problem, sondern
Teil der Losung fiir ein harmonische-
res Zusammenleben. Das Streben nach
Transzendenz und der heilige Wert der
Geschwisterlichkeit kénnen in der Tat
die Entscheidungen inspirieren und er-
hellen, die im Zusammenhang mit geo-
politischen, sozialen, wirtschaftlichen,
okologischen - im Grunde jedoch geist-
lichen - Krisen zu treffen sind. Diese
Krisen durchziehen viele der heutigen
Institutionen, selbst die Demokratien,
und gefihrden die Sicherheit und Har-
monie zwischen den Voélkern. Deshalb
brauchen wir die Religion, um auf den
Durst der Welt nach Frieden zu antwor-
ten und auf den Durst nach dem Un-
endlichen, der im Herzen eines jeden
Menschen wohnt.

Eine wesentliche Voraussetzung fiir
eine wahrhaft menschliche und ganz-
heitliche Entwicklung ist daher die Re-
ligionsfreiheit. Briider und Schwestern,
wir sind freie Geschopfe. Unser Schop-
fer ist ,fiir uns zur Seite getreten®, hat
seine absolute Freiheit sozusagen ,ein-
geschrankt”, um auch uns zu freien
Geschopfen zu machen. Wie konnen
wir dann unsere Geschwister in seinem
Namen zu etwas zwingen? ,Wir glau-
ben und beten an“, lehrte Abai, ,aber

wir diirfen nicht sagen, dass wir an-
dere zum Glauben und zur Anbetung
zwingen konnen® (Wort 45). Die Re-
ligionsfreiheit ist ein grundlegendes,
priméres und unverduBerliches Recht,
das tiberall gefordert werden muss und
sich nicht nur auf die Freiheit der Re-
ligionsausiibung beschranken darf. In
der Tat hat jeder Mensch das Recht, den
eigenen Glauben 6ffentlich zu bezeu-
gen und als Angebot darzulegen, oh-
ne ihn jemals anderen aufzuzwingen.
Das ist die gute Praxis der Verkiindi-
gung, die sich von Proselytismus und
Indoktrination unterscheidet, von de-
nen sich alle fernhalten sollten. Das
wichtigste Bekenntnis des Lebens in
die Sphire des Privaten zu verban-
nen, wiirde die Gesellschaft eines au-
Berordentlichen Reichtums berauben;
im Gegenteil, ein Umfeld zu begiins-
tigen, in dem religiose, ethnische und
kulturelle Verschiedenheiten respekt-
voll zusammenleben, ist die beste Wei-
se, um die spezifischen Merkmale eines
jeden hervorzuheben, die Menschen zu
vereinen, ohne sie zu vereinheitlichen,
ihre hochsten Bestrebungen zu fordern,
ohne ihren Elan zu dampfen.

Das ist also neben dem unverging-
lichen Wert der Religion ihre aktuelle
Bedeutung, die Kasachstan in bewun-
dernswerter Weise fordert, indem es seit
zwanzig Jahren diesen Kongress von
globaler Bedeutung ausrichtet. Das ge-
genwartige Treffen veranlasst uns, tiber
unsere Rolle in der geistigen und sozia-
len Entwicklung der Menschheit in der
Zeit nach der Pandemie nachzudenken.

Die Pandemie, zwischen Verletzlich-
keit und Fiirsorge, stellt die erste von
vier globalen Herausforderungen dar,
die ich skizzieren moéchte und die al-
le - insbesondere aber die Religionen -
zu groBerer Einigkeit auffordern. Co-
vid-19 hat uns alle auf dieselbe Ebene
gestellt. Es machte uns bewusst, dass
wir, wie Abai sagte, ,keine Demiurgen
sind, sondern Sterbliche* (ebd.): Wir
alle haben uns zerbrechlich gefiihlt,
hilfsbediirftig; keiner fiihlte sich vol-
lig autonom, keiner vollig autark. Jetzt
diirfen wir jedoch das Bediirfnis nach
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Solidaritdt, das wir verspiirt haben,
nicht zunichtemachen, indem wir so
weitermachen, als wére nichts gesche-
hen, ohne uns von der Notwendigkeit
herausfordern zu lassen, gemeinsam
die dringenden Probleme anzugehen,
die alle betreffen. Die Religionen diir-
fen dem nicht gleichgiiltig gegeniiber-
stehen. Sie sind dazu berufen, an vor-
derster Front zu stehen und die Einheit
zu fordern angesichts von Priifungen,
die die Menschheitsfamilie noch wei-
ter zu spalten drohen.

Insbesondere uns, die wir an einen
Schopfer glauben, ist es aufgegeben,
den Briidern und Schwestern unserer
Zeit zu helfen, die Verletzlichkeit, die
uns kennzeichnet, nicht zu vergessen:
nicht in falsche Allmachtsphantasien
zu verfallen, die durch technische und
wirtschaftliche Fortschritte hervorge-
rufen werden, aber allein nicht ausrei-
chen; sich nicht in den Fallstricken von
Profit und Gewinn zu verheddern, so
als ob sie das Heilmittel fiir alle Ubel
wiéren; eine nicht nachhaltige Entwick-
lung, die die von der Schopfung gesetz-
ten Grenzen {iberschreitet, nicht zu be-
giinstigen; sich nicht von betdubendem
Konsumverhalten benebeln zu lassen,

'.:\\ Unsere gemeinsame
Verwundbarkeit sollte uns
anspornen, mehr Demut
und Weitsicht an den Tag
zu legen

weil die Glter fiir den Menschen da
sind und nicht der Mensch fiir die Gii-
ter. Kurzum, unsere gemeinsame Ver-
wundbarkeit, die wihrend der Pande-
mie zutage getreten ist, sollte uns an-
spornen, nicht so weiterzumachen wie
bisher, sondern mehr Demut und Weit-
sicht an den Tag zu legen.

Uber das Sensibilisieren fiir unsere
Zerbrechlichkeit und Verantwortung
hinaus sind die Glaubigen in der Zeit
nach der Pandemie zur Fiirsorge auf-
gerufen: sich um die eine Menschheit
zu kiimmern, der alle angehéren, und
zu Handwerkern der Einheit werden -
ich wiederhole den Ausdruck: Hand-
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werker der Einheit -, zu Zeugen ei-
ner Zusammenarbeit, die die Grenzen
der eigenen Gemeinschaft, der eigenen
ethnischen, nationalen und religiosen
Zugehorigkeit iiberschreitet. Aber wie
kann man eine so schwierige Aufgabe
angehen? Wo soll man anfangen? Da-
mit, den Schwichsten zuzuhoren, den
Zerbrechlichsten eine Stimme zu ge-
ben, eine globale Solidaritdt zum Aus-
druck zu bringen, die in erster Linie sie
betrifft, die Armen, die Bediirftigen, die
am meisten unter der Pandemie gelitten
haben, welche die weltweite Ungleich-
heit und Ungerechtigkeit dramatisch
ans Licht gebracht hat. Wie viele ha-
ben auch heute noch keinen einfachen
Zugang zu Impfstoffen, wie viele! Lasst
uns aufihrer Seite stehen, nicht auf der
Seite derer, die mehr haben und weni-
ger geben; lasst uns prophetische und
mutige Gewissen sein. Lasst uns allen
Menschen nahe sein, besonders aber
den allzu vielen Vergessenen von heu-
te, den Ausgegrenzten, den schwichs-
ten und drmsten Schichten der Gesell-

schaft, denen, die im Verborgenen und
im Stillen leiden, weit weg vom Schein-
werferlicht. Was ich hier vorschlage, ist
nicht nur ein Weg zu mehr Sensibilitat
und Solidaritét, sondern ein Weg der
Heilung fiir unsere Gesellschaften. Ja,
denn gerade das Elend erméglicht die
Ausbreitung von Epidemien und an-
deren grofBen Ubeln, die auf dem Bo-
den von Not und Ungleichheit gedei-
hen. Der groBte Risikofaktor unserer
Zeit bleibt die Armut. In diesem Zu-
sammenhang fragte Abai weise: ,Kon-
nen diejenigen, die hungrig sind, einen
klaren Verstand behalten [...] und FleiB
beim Lernen zeigen? Armut und Un-
frieden [...] erzeugen [...] Gewalt und
Gier* (Wort 25). Solange Ungleich-
heit und Ungerechtigkeit wiiten, wer-
den schlimmere Viren als Covid nicht
aufhoren: jene des Hasses, der Gewalt
und des Terrorismus.

Und dies bringt uns zu der zwei-
ten weltweiten Herausforderung, die
die Glaubigen besonders betrifft: die
Herausforderung des Friedens. In den
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letzten Jahrzehnten hat sich der Dia-
log zwischen den Religionsfithrern
vor allem auf dieses Thema bezogen.
Dennoch sind unsere Tage immer noch
von der GeiBel des Krieges, von ei-
nem Klima scharfer Konfrontationen
und von der Unfihigkeit geprigt, einen
Schritt zurtickzutreten und dem ande-
ren die Hand zu reichen. Es braucht
einen Ruck, und dieser Ruck, Briider
und Schwestern, muss von uns kom-
men. Wenn der Schopfer, dem wir uns
geweiht haben, das menschliche Le-
ben hervorgebracht hat, wie kénnen
wir, die wir uns als glaubig bezeichnen,
seiner Zerstorung zustimmen? Und wie
koénnen wir meinen, dass die Menschen
unserer Zeit, von denen viele so leben,
als gidbe es Gott nicht, zu einem res-
pektvollen und verantwortungsvollen
Dialog motiviert seien, wenn sich die
groBen Religionen, die die Seele vie-
ler Kulturen und Traditionen bilden,
nicht aktiv fiir den Frieden einsetzen?

Bemiihen wir uns gemeinsam, ein-
gedenk der Schrecken und Irrtiimer der
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Vergangenheit, dass der Allmachtige
nie wieder zur Geisel menschlichen
Machtstrebens wird. Abai erinnert uns
daran, dass ,derjenige, der das Bdse
zulédsst und sich dem Bésen nicht wi-
dersetzt, nicht als wahrer Glaubiger be-
trachtet werden kann, sondern besten-
falls als ein halbherziger Glaubiger”
(vgl. Wort 38). Briider und Schwestern,
eine Reinigung vom Bosen ist fiir alle
und jeden einzelnen notwendig. Abai
betonte dies und schrieb, dass derjeni-
ge, der ,das Lernen aufgibt, sich selbst
eines Segens beraubt®, und weiter: ,wer
nicht streng mit sich selbst ist und kein
Mitgefiihl hat, kann nicht als Glaubi-
ger betrachtet werden* (Wort 12). Brii-
der und Schwestern, lautern wir uns
also von der AnmaBung, uns fiir ge-
recht zu halten und nichts von den an-
deren lernen zu konnen; befreien wir
uns von jenen beschrinkten und zer-
storerischen Vorstellungen, die den Na-
men Gottes durch Starrheit, Verschlos-
senheit und Extremismen beleidigen
und ihn durch Hass, Fanatismus und
Terrorismus entweihen und damit auch
das Bild des Menschen entstellen. Ja,
denn ,die Quelle der Menschlichkeit",
erinnert Abai, ,,sind Liebe und Gerech-
tigketit, [...] sie sind die Kronen der gott-
lichen Schopfung” (Wort 45). Recht-
fertigen wir niemals Gewalt. Lassen wir
nicht zu, dass das Heilige vom Profa-
nen instrumentalisiert wird. Das Hei-
lige darf nicht zur Stiitze der Macht
werden und die Macht darf sich nicht
auf das Heilige stiitzen!

Gott ist Frieden und fiihrt immer
zum Frieden, niemals zum Krieg. Set-
zen wir uns daher noch mehr dafiir ein,
dass Konflikte nicht mit den untaug-
lichen Mitteln der Gewalt, mit Waffen
und Drohungen gelost werden, son-
dern mit den einzigen vom Himmel
gesegneten und des Menschen wiirdi-
gen Mitteln: Begegnung, Dialog, ge-
duldige Verhandlungen, die besonders
mit Blick auf die Kinder und die jun-
ge Generation gefiihrt werden. Sie ver-
korpern ndmlich die Hoffnung, dass
der Frieden nicht das zerbrechliche Er-
gebnis mithsamer Verhandlungen ist,

sondern die Frucht bestdndiger Erzie-
hungsarbeit, die ihre Entwicklungs-
und Zukunftstraume férdern moge.
In diesem Sinne ermutigte Abai dazu,
die Kenntnis zu erweitern, die Gren-
ze der eigenen Kultur zu iiberschrei-
ten und sich das Wissen, die Geschich-
te und die Literatur der anderen zu ei-
gen zu machen. Lasst uns bitte darin
investieren: nicht in Riistung, sondern
in Bildung!

'-.'\—\\ Gott ist Frieden und
fiihrt immer zum Frieden,
niemals zum Krieg

Nach der Pandemie und dem Frie-
den wollen wir uns einer dritten He-
rausforderung stellen, ndmlich der der
geschwisterlichen Annahme. Heute gibt
es groBe Schwierigkeiten, den Men-
schen zu akzeptieren. Jeden Tag wer-
den ungeborene Babys und Kinder, Mi-
granten und alte Menschen entsorgt.
Es gibt geradezu eine Kultur des Ent-
sorgens. So viele Briider und Schwes-
tern sterben, geopfert auf dem Altar
des Profits, umhiillt vom frevelhaften
Weihrauch der Gleichgiiltigkeit. Doch
jedes menschliche Leben ist heilig. ,Ho-
mo sacra res homini“, sagten die Alten
(Seneca: Epistulae morales ad Lucilium,
95,33). Es ist in erster Linie unsere Auf-
gabe, die der Religionen, die Welt da-
ran zu erinnern! Noch nie haben wir so
groBe Bevolkerungswanderungen er-
lebt aufgrund von Krieg, Armut, Kli-
mawandel und dem Streben nach ei-
nem Wohlstand, den die globalisierte
Welt zu kennen ermoglicht, der aber
oft schwer zugdnglich ist. Es findet ei-
ne grofe Abwanderung statt: Aus den
am meisten benachteiligten Gebieten
versuchen die Menschen, in die wohl-
habenderen zu gelangen. Wir sehen das
jeden Tag, an den verschiedenen Mi-
grationsstromen auf der Welt. Dies ist
keine Tagesnachricht, sondern eine
historische Gegebenheit, die nach ge-
meinsamen und weitsichtigen Losun-
gen verlangt. Gewiss, instinktiv neigt
man dazu, die eigenen erworbenen Si-
cherheiten zu verteidigen und die Ti-

ren aus Angst zu schliefen; es ist ein-
facher, den Fremden zu verdichtigen,
ihn zu beschuldigen und zu verurteilen,
als ihn kennenzulernen und zu verste-
hen. Aber es ist unsere Pflicht, uns da-
ran zu erinnern, dass der Schopfer, der
iiber die Schritte eines jeden Geschop-
fes wacht, uns zu einem Blick auffor-
dert, der dem seinen gleicht, zu einem
Blick, der das Antlitz des Bruders und
der Schwester erkennt. Wir miissen die
migrierenden Geschwister aufnehmen,
begleiten, fordern, integrieren.

Die kasachische Sprache liddt zu
diesem annehmenden Blick ein: In ihr
bedeutet ,lieben“ wortlich ,jemanden
mit einem guten Blick ansehen®. Aber
auch die traditionelle Kultur hierzu-
lande bestitigt dies mit einem scho-
nen Sprichwort: ,Wenn du jemanden
triffst, versuche ihn gliicklich zu ma-
chen, es konnte das letzte Mal sein,
dass du ihn siehst.“ Die besondere Gast-
freundschaft in der Steppe erinnert an
den unausléschlichen Wert eines je-
den Menschen. Abai stimmt dem zu,
wenn er sagt, dass ,der Mensch der
Freund des Menschen sein muss“ und
dass diese Freundschaft auf einer uni-
versalen Teilhabe beruht, weil das, was
im Leben und danach wichtig ist, allen
gemeinsam ist. Daher erklart er, dass
»alle Menschen einander Géste sind“
und dass ,,der Mensch selbst ein Gast
in diesem Leben ist* (Wort 34). Lasst
uns die Kunst der Gastfreundschaft, des
Willkommens und des Mitgefiihls neu
entdecken. Und lernen wir auch, uns
zu schidmen: ja, jene gesunde Scham
zu empfinden, die aus dem Mitleid mit
dem leidenden Menschen kommt, aus
der Rithrung und dem Erstaunen iiber
seinen Zustand, tiber sein Schicksal,
an dem wir teilhaben sollen. Es ist der
Weg des Mitgefiihls, der uns menschli-
cher und glaubiger macht. Uns kommt
es zu, iiber die Bekriftigung der un-
antastbaren Wiirde eines jeden Men-
schen hinaus, auch zu lehren, um an-
dere zu weinen, denn nur wenn wir
die Miihsale der Menschheit als unse-
re eigenen empfinden, sind wir wirk-
lich menschlich.
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Eine letzte globale Herausforderung
ist die Bewahrung des gemeinsamen
Hauses. Angesichts des Klimawandels
muss es geschiitzt werden, damit es
nicht der Logik des Profits unterwor-
fen wird, sondern zum Lob des Schép-
fers fiir kiinftige Generationen erhal-
ten bleibt. Abai schrieb: ,Was fiir eine
wunderbare Welt hat uns der Schop-
fer gegeben! GroBherzig und grofziigig
hat er uns sein Licht geschenkt. Als die
Mutter Erde uns an ihrer Brust nihrte,
beugte sich unser himmlischer Vater
fiirsorglich tiber uns” (aus dem Gedicht
LFrithling“). Mit liebevoller Fiirsorge
hat der Allerhochste ein gemeinsames
Haus fiir das Leben geschaffen; und
wir, die wir uns als die Seinen bezeich-
nen, wie konnen wir zulassen, dass es
verschmutzt, misshandelt und zerstort
wird? Lasst uns auch bei dieser Heraus-
forderung unsere Krifte biindeln. Sie
ist nicht die bedeutungsloseste. Sie ist
in der Tat mit der ersten, der Pandemie,
verbunden. Viren wie Covid-19 sind
mikroskopisch klein, aber in der Lage,
die groBen Ambitionen des Fortschritts
zu zerstoren. Sie stammen oft aus der

Tierwelt und entstammen einem ge-
storten Gleichgewicht, das zum groBen
Teil auf uns zurtickzufiihren ist. Denken
wir zum Beispiel an die Abholzung der
Wilder, den illegalen Handel mit leben-
den Tieren, die Massentierhaltung ...
Es ist die Mentalitit der Ausbeutung,
welche das Haus, das wir bewohnen,
zerstort. Und nicht nur das, sie fiihrt

".—\W\ Es ist unerlasslich, die
Bewahrung des Lebens
in all seinen Formen
zu fordern und zu
unterstitzen

auch dazu, dass sich die vom Schopfer
beabsichtigte respektvolle und religiose
Sicht der Welt verdunkelt. Deshalb ist
es unerlésslich, die Bewahrung des Le-
bens in all seinen Formen zu férdern
und zu unterstiitzen.

Liebe Briider und Schwestern, lasst
uns gemeinsam voranschreiten, damit
der Weg der Religionen immer freund-
schaftlicher wird. Abai sagte: ,Ein fal-
scher Freund ist wie ein Schatten: Wenn
die Sonne auf dich scheint, wirst du ihn
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nicht los, aber wenn sich die Wolken
uber dir zusammenziehen, ist er nicht
mehr zu sehen.“ (Wort 37) Das soll uns
nicht geschehen: Moge der Allerhdchste
uns von den Schatten des Misstrauens
und der Falschheit befreien; moge er uns
gewéihren, sonnige und geschwisterliche
Freundschaften zu pflegen, durch hiufi-
gen Dialog und klare Aufrichtigkeit der
Absichten. Ich mochte mich fiir die dies-
beziiglichen Bemiihungen Kasachstans
bedanken: Immer zu versuchen zusam-
menzufiihren, immer zu versuchen fiir
Dialog zu sorgen, immer zu versuchen
Freundschaft zu schlieBen. Dies ist ein
Beispiel, das Kasachstan uns allen gibt
und wir missen ihm folgen und es da-
bei unterstiitzen. Suchen wir nicht nach
falschen, versohnlichen Synkretismen -
sie niitzen nicht -, sondern bewahren
wir unsere Identititen in Offenheit fiir
den Mut zum Anderssein und fiir die ge-
schwisterliche Begegnung. Nur so, auf
diesem Weg, konnen wir in den dunk-
len Zeiten, in denen wir leben, das Licht
unseres Schopfers ausstrahlen. Danke an
euch alle!



